A aventura
de Zé do Pedal

Numa manha de junho, chegou
a redacdo de LUA NOVA uma
carta vinda de Singapura, nada
mais nada menos. A nossa Flora
{que é um misto de secretdria,
embaixadora da paz, confidente e
companheira de molecagem)
acenava com o envelope no ar.
“LUA NOVA do outro lado do
mundo!’’

Ninguém conseguiu parar na
cadeira. A curiosidade era demais.
E, de repente, o nome Singapura
desapareceu do centro das
atengles. Foi quando conhecemos
a surpreendente historia de Zé do
Pedal.

A carta dizia:

““Senhor Editor

Sou mineiro e estou dando a
volta a0 mundo de bicicleta. Sou
correspondente internacional da
International Press Association,
com sede em Hollywood, e
atualmente estou escrevendo um
livro autobiografico: Vida
Flutuante.

Ha dois meses estive na
Taildndia, onde tive a
oportunidade de visitar a ponte
do Rio Kwai e 0 campo de
refugiados vietnamitas de Khao
I Dang. (Fui o primeiro

latino-americano a visitar esse
campo.)

Gostaria de saber se vocés
precisam de um correspondente
internacional. Daqui sigo para a
Indonésia, Jap3ao, Hong Kong,
China, India, Africa, Europa,
Canadéa, Estados Unidos, México
(Copa 86), América Central, do
Sul, até o Brasil, pretendendo
chegar a Vigosa dia 26 de
novembro de 86.

Espero que possamos trabalhar
juntos.

Atenciosamente,

José Geraldo de Souza Castro
(Zé do Pedal)”’

Claro que nds querfamos! Carta
de 14, carta de cd, e aqui estd a
estréia do nosso mais novo
correspondente: José Geraldo de
Souza Castro, esta espécie de
Arturo Bandini tropical, que
prometeu @ sua mde estar de volta
@ cidade de Vigosa exatamente no
dia 26 de novembro de 86.

8do duas matérias que retratam
dois extremos desse
autor-personagem apaixonado e
aventureiro: sua trangiiila cidade
natal, no interior de Minas, ¢ sua
visita ao campo de refugiados de
Khao I Dang.
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rar-se de que a quantidade de racdo
esta sendo bem distribuida.

escolar antes de virem para a Tai-
Iandia. A educagdo foi enfatizada e
agora existermn cursos em lingna cam-
bojana para pré-primario, primario
e ginasial (pelo menos 70% dos
entrevistados mencionaram sua
inteng@o de retormar ao Camboja
depois que a situacdo melhorar). O
projeto para o desenvolvimento de
curriculum resultou na impress3o
de grande volume de livros no idio-
ma cambojano para z educacio ba-
sica. Também existe escola
especial, usando novos meétodos
para a instrug3o de excepcionais.
Cursos vocacionais s3o muito bem
recebidos por eles. Para os que
estdo esperando relocalizag3o, exis-
tem cursos de francés e inglés.

O formecimento de 4gua em
Khao I Dang tem sido um problema
constante desde o principio. A pro-
cura de dgua no subsolo teve resul-
tados praticamente negativos e, du-
rante o ano de 1980, aproximada-
mente cem caminhdes-cisterna
transportavam a agua diariamente
por uma distdncia aproximada de
55 quildmetros.

Desde o final de 1982, logo apés
a construcdo de uma represa pertc
de Khao I Dang, com a ajuda bila-
teral dos japoneses, o fornecimento
de agua tem sido facilitada e conse-
giientemente barateado o seu custo
operacional. Assim os refugiados
bebem 4gua dos pogos artesianos e
usam a agua da represa para outras
necessidades.

Durante 1984, uma média de

1750 cambojanos sairam mensal-
mente da Tailindia para relocaliza-
¢#o em terceiros paises. A UNHCR
providencia todos os documentos
para que os refugiados encontrem
solugdes dur&veis, incluindo resta-
belecimento ou repatriagic velan-
taria quando necessiria. Os grupos
responsaveis pela selecio de refu-
giados para os EUA, Australia,
Franga, Nova Zeldndia, Camadi e
Japdo tém como critério basico,
por cumplo, a existéncia de paren-
tes nesses paises, haver trabalhado
em empresas que tivessem tido lagos
com eles, ou por alguma razio mé-
dica e humanitéria. Quando algum
pais n&0 envia mais equipes de sele-
¢80 & Taildndia para entrevistar os
refugiados para relocalizagdo, eles
continuam sendo admitidos tendo
como principio lacos familiares.
As afirmacgdes relativas sdo forneci-
das pela UNHCR, juntamente com
toda a documentagZo pessoal.

Em janeiro de 1985, o governo
real da Tailindia decidiu converter
quatro secdes de Khao I Dang mum
sitio para aproximadamente 60000
cambojanos que estavam antes na
oria da fronteira de Nong Samet ¢
Red Hill. A UNBRO (Operacio de
Socorro de Fronteiras das Nagdes
Unidas) providencia assisténcia aos
refugiados nesse novo local, deno-
minado Bang Poo.

O total de refugiados indochine-
ses nos campos, assistidos pela
UNHCR na Tailéndia desde o final
de 1984, foi de 128000 pessoas:
42000 cambojanos (em Khao I
Dang e Phanat Nikhon); 54 000 das
tribos de montanha do Laos; ¢
5000 vietnamitas (a maioria desses
chegou a Taildndia de barco). &
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